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PREFACE 


This is the first in a series of three 
graded primers designed to teach adult 
speakers of Tausug the skill of reading in 
their own language. 


The letters of the alphabet are sym- 
bolized as follows: a, b, k, d; Z; BB ib 
1, m, N, NY, DE, D, Is So by Us W, Xə 
glottal stop and vowel length. Glot tal 
stop is not written word initial or between 
vowels. Word final it is written with a 
grave accent (“), Adjacent to a consonant 
within a word it is written with a hyphen 
(-). Vowel length is written with a macron 


above the vowel ( 4, I, U). 


The above symbols closely represent 
their counterparts in the National Language. 


The particular method used as a basis 
for this book is found in Reading With 
Phonics by Julie Hay and Charles E, Wingo. 
Permission to use this model has been 
kindly granted by the J.B. Lippincott Co., 
of Chicago, Philadelphia, and New York, 


The materials in this primer were 
prepared by members of the Summer 
Institute of Linguistics, 


26.1-563-200 


Lesson 1 
(Use drills on page eight - see "to the teacher") 


ing agap. 


Yari 


Lesson 2 
(Use drills on page eight) 


itik 


Yari ing itik. 


Lesson 3 
(Use drills on page eight) 


utak 


Yari ing utak, 
Yari ing agap. 


Yari ing itik. 


Yari ing utak. 


Yari ing agap. 


Yari ing itik. 


Vowel recognition drills. 
(Use in teaching lessons 1, 2, and 3) 


agap itik utak 
asibi ilu ilu ubus 
alul isa usa 
abu Iman ubu 
Andan ipun Utù 
amu isab ugab 
atuhan iban ugam 
abutan indà ukab 
asu isay ulan 
alü Isnin ulapay 
gulamay patulakan Basilan dusa 


maligay labu ma ba ya babu 


Lesson 4 
(Use drills on page tvelve) 


sa si 


Yarı ing usa. Yari ing asu. 
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Yari ing agap. 


Yari ing itik. 


Yari ing utak. 


Yari ing usa. 


Yari ing, asu. 


sö 


Letter and syllable recognition drills. 
(Use in teaching lesson four) 


sakayan siku susa 
sakat sila suba 
Salasa sibi sibi subul 
sali sibu suru 
Samal siyu suya 
saruk siput subay 
sayul sihi suga 
sasal Sitti sulat 
sapu sipak sullit 
sapali si-pun sulga 
Basilan magpasu lagtang gulamay 


dusa kalasahan maligay kasilasa 


Lesson 5 
(Use drills on page sixteen) 
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bL 
la 
a -------- la 
i -------- li 
lu 
u -------- lu 


lu 


i 
‘ 


ilu ilu 
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Yarı ing lilus. 


Yari ing alul 


ing lilus ing 

ing agap ing usa agap 
ing utak ing asu itik 
ing alul ing utak sila 


Yari ing itik ha alul. 
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l L 


Letter and syllable recognition drills. 
(Use in teaching lesson five) 


lasa lilus lutù 
lawà lisù lukut 
lanù ligut luman 
laya liling lugù 
laring ligaw lutu 
Lapak ligad Lugus 
larut libut luha 
lara ligu lurup 
larak lima lugay 
larang limas lura 
gulamay bula apipila malali 


nila dulu maligay patulakan 
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Lesson 6 
(Use drills on page tventy) 


Yarı 122 SDA 


pa 


bul 


bul 
22007 


bul 
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Yari ing bulbul agap. 


bulbul itik bulbul usa 


bulbul agap 


bu la 
i Nana 


bula bilu 


qarı ing bulbul bilu. 


Yari ing bula bilu. A 


20 


b B 


Letter and syllable recognition drills, 
(Use in teaching lesson six) 


baba bitis buta 
babü bisu bula 
bata bilu buna 
bali bituun bunü 
bati biluuk bulbul 
basi binasa bukadkad 
barakat bilik bukal 
banus bilas bukag 
bagun bigi buka 
baluy biya buhuk 
kubul labu patulakan gulamay 


ubu masimbul kibitun habul 
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Lesson 7 
(Use drills on page tventy-four) 


22 


Ca 
(Yad 


1a 


li 
| “ist pi 
ba si 
“basi” 
> sa 
“ba sa” 
a ai 
si l 
salu- 
ba 2 
“wali” 
bu n 
> “bula” 
ba n 
= bi 


X 
sı i 
— ba 

| 7 

` . | 


basa ing bula hi babu 
bali ing basi hi uth 
sibi sibi ing lisü ha alt 


Bali ing bula ha baba. 


Sibi sibi ing bubu ha alu. 
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Recognition drills for vovels vith glottal stop. 
(Use in teaching lesson seven) 


bula lutu saksi 
alta sibu sibi sibi 
ista alu santili 
lura bagel bati 
pila kiyari basi 
apipila sisiyu sili 
mabuga tudlù maguwi 
kura Nganga pali 
suwa taku buli 
mama tabü pigi 

bula alu siyu bilu lasa 


lutu bati sapali susa abu 


Lesson 8 
(Use drills on page twenty-eight) 
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tu 


ti 
a -------- ta 
i -------- ti 
U -------- tu 
ba ti a tu 
Nad N 
bati ə 
ba ta ta bü 
e: SIA 
bata tabù 


bibi sibi ing bata. 


Bati hi Ütü. 


ütü 
atu 
bati 
lutü 
tabü 


bata 


ula ula 
hi babü 
hi Utu 
ing lutü 
ing bata 


ing agap 


ha 
ha 
ha 
ha 
ha 


ha 


tabü 
abu 

alul 
bata 
itik 
bubu 


Yarı hi Uti ha LADU. 


Andü, Babu, 


Anda. Babu, 


itik itik. 


agap sibi sibi. 
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26 


t T 


Letter and syllable recognition drills. 
(Use in teaching lesson eight) 


takus 


tanum 


tabü 


tapahun 


tapak 


tanud 


tanam 


tanak 


tapis 


magpasu Sabtü 


Basilan mata 


tipay 
tipu 
tiluan 
tigi 
tibut 
tigang 
tibuuk 
tiyan 
tihi bihi 


tigidlum 


tukul 


tuhud 


tubig 


tunuk 


tubu 


tubud 


tuka 


tukad 


tula 


Lesson 9 
(Use drills on page thirty-two) 
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kaka ku 


kibut ku 


kuta ku 


kaka ku 


ki 
u 
ta 
ae 
kibut ku 
kuta ku 


Yari ing kaka ku ha kuta. 


öl 


Magbula kita, Kaka. 


Yari ing bula ku: 
Ing bula ku bila. 


lb SID, INO bula ku, 


PA 
| j 4 7 ; 
ang 
1 lem: 
N 1 
i 
Ì 4 


KO 


WY 


Uy:. bali na ing bula. 
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k K 


Letter and syilable recognition drills. 
(Use in teaching lesson nine) 


katam kimulang kula 
kagang kilat kuting 
kabug kilay Kubula 
kaka kinam kunusug 
kahuy kibit kugut 
kalug kibut kura 
kaya kita kuta 
kali kita kubing 
kawaun kibu kulang 
kamas kissa Kulasi 
siku aku mabaya bituun 


taku maligay magkatawa tukul 


Lesson 10 
(Use drills on page thirty six) 


33 


34 


“ 


R : 
na w À 
i Zub 


na R 
S na 
ji ee ə ni 
nu 
er NG BAN nu 
Ki D Ha to à 
ini r Mina 
m ni la 
nila 


Ha unu ing ina nila” 


Yari ing ina nila. 
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ini kuta agap ku 
unu kaka itik ku 
kuta ini utak natü 
aku unu usa natu 
ina natü kakü nila 
natu aku itik nila 


Ha unu ing agap nila‘ 
Ha unu ing itik nila? 


Ha unu ing ina ku? 


4 


Yari ing agap mila. 
Yari ing itik nila. 


Yari ing ina ku. 


n N 


Letter and syllable recognition drills. 
(Use in teaching lesson ten) 


napas niyug nunuk 
natu nipis nunang 
nabi nispu nusud 
nana niya 
natilü nitü 
napsu nila 
nakakita niyat 
nanam nipa 
nakura niyu 
naga nimaug 
lana bana huna huna ini 


langkay katan lanaw gana gana 


Lesson 


t T 
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38 


Lesson 12 


LL 


Lesson 15 


b B 


basu 


kibi basu ha tabü 
da 
baba KD | ha bulà 
həz / 
bisu | \3 ha baba 
\ . 
a; 
2 
N 
2 KA le 
Goei 


d gf “WANG | } 
Natilü ing babü sing bula. 
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40 


Lesson 14 


kali kaka aku 
takü siku kuta 


Yari na ing bula ku, Kaka. 


Lesson 15 


n N 


Natilü aku sing bula mu. 
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Nasusa na 


Lesson 


SD 


16 


Malasa hi babe kan Ütü, 
Bati na ing bata. 
Lutu na, Babu? 


Neta ITO hi babu sth bula: 


Yari na ing bula ku, Kaka 


Natilu aku sing bula mu. 
Nasusa na ing bata bata. 


Malasa hi babu kan Uti. 
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44 


45 


The folloving glossary is complete, including all 
Tausug words found in this primer, . Words marked by an 
asterisk are not intended to be taught as reading words 
but are included in the discrimination drills given by 
the teacher for the purpose of recognition of know 


parts . 


Tausug 


English 


ashes 
to attain, to reach to 
parrot 
first person sing. 
riches 
depression in ocean floor 
dew | 
raft 
monkey 
boy!s name 
expression of pity 
small red ants 
small 
smoke, vapour 
to oppose, resist 
will oppose, resist 
under 
aunt 
type of shell 
vine 

e 
thick sweet corn soup 
broken 


#kasilasa 
#katam 


iron 

Name of an Island 
drinking glass 

child 

to awaken 

to mix ingredients 
seed 

sore eyes (conjunctivitis) 
room 

blue 

small imnature coconut 
punish 

deaf 

calf of leg 

stars 

like, as if 

fish trap 

hair 

to break the fast 

to bubble up as water boiling 
to noise about 

foam or suds 

ball 

split bamboo 

feathers 

stern, buttocks 

type of fish 

fight, kill 

blind 

bat (mammal) 

crab 

wood, tree 

elder sister 

to love 

dig, excavate 

vorms 

scratch 

personal locative marker 
love 

plane (tool) 


lahat 
kunin 
lakas 


kuret 
kurutin 
alugin 


banga 
kidlat 
kilay 
huminga. 
lasa 


tunay na kuwento 


kita 
nakita 
inaantok 
ko 


libingan 
kudkurin 
magkuld 
humigä 
lumalakas 


kabayo 
kutA 


47 


all 

zet 

strength 

to sneer. 

to pinch 

will pinch 

to shake to determine 
contents 

clay water jar 


my, by me 

fox (Philippine} 

grave 

woman's name 

to grate or shred 

to bleach by putting 
under the heat of the 
sun 

to recline 

name of a town in Jolo 

to gain strength 

horse 


head lice 
grasshopper 

sin, crime 

after a while 
finger 

locative particle 
circular skirt 
personal marker 
to think within 
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at, kasama 
ulila 

pari 

ina 

neneng 

ito 

ang 
ngipin 

isd 

at sa ka 


Lunes 
isda 
itik 
upo 


langis 
lawa 


makinis, malinis 


sili 
nasira 
bakod 
lanseta 
bunutin 
pagibig 
gagambé 
lambat 
paligiran 
mabuwdl 


pantahip 
umikot 


tingnan ng mabuti 


relo 
kamay; lima 


katamaran 


and, companion 

orphan 

priest 

mother 

girl chila 

this 

the, topic particle 

tooth 

one 

also 

having the same name 

Monday 

fish 

duck 

the bottle-gourd 

poisonous berries 

oil 

lake 

smooth, clean 

dried coconut leaves 

name of an island in 
Sulu 

red pepper 

destroy, disassemble 

fence 

knife 

pull out (teeth, grass) 

love 

spider 

fish net 

to surround 

to topple 

idle talk 

vinnoving basket 

whirl 

look over carefully 

wrist watch 

hand: five 

bail water 

laziness 


matagal 


luha 
amorsiko 
galang 
laway 
sumisid 


magluto 

nais 

matakot 

umuwi 

magbula 

tumawa. 

karera ng kabayo 
gwapo 

wmibig 


magmamA 
masikip 
mata 

mo 

na 
propeta 
dragön 
nakakita 
punda 
nana 
lasa 
hininga 
hangad 
naldlungköt 
ihagis 
nila 
bunabü 
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duration in time 

chant 

name of an island in 
Sulu 

tears 

a kind of grass 

respect 

saliva 

to dive 

to carry on one's head 

to cook 

to desire 

afraid 

to return home 

to play ball 

to laugh 

horse race 

handsome 

to love 

small house shaped 
receptacle for carrying 
confections to a wedding 

to chew bettlenut 

crowded 

eye : 

your, by you (sing.) 

already 

prophet 

dragon 

able to see 

leader 

pus 

taste 

breath 

desire, covetousness 

sorry 

thrown 

theirs, by them 

went dowm 
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#si-pun 
sibi sibi 
sibü 

#sihl 
siku 
sila 

*sill 
sing 


nipa 
manipis 


niya 
hangarin 
ninyo 
niyug 


pakikiapid 


pagaaral 
sugat 


putulin 
Sabado 


banka 
saksi 
Martes 
katulad 


kasama 


makinis, walis 


hayup 
gulay 


maliit 
katulad, tama 


siko 
sila 


nang 


nipa palm 

thin 

An Islamic feast 

climbing ferns 

his, by hin 

intention, purpose 

yours, by you (plural) 

coconut tree 

a type of tree 

a type of tree (balete) 

adultery 

name of a person 

for learning 

vound 

sticky rice confection 
in a leaf roll 

base, buttocks 

cut down 

Saturday 

get on board 

outrigger canoe 

vitness 

Tuesday 

alike, same 

a Sulu dialect group 

religious beggar 

partner, accomplice 

smootheş sweep 

native hat 

forging (metal work) 

generic term for animal 

greens, vegetables 

nose mucus 

small 

alike, same 

small edible mollusk 

elbow 

they 

teakettle 

possession marker 


#sipak 
*siput 
Ysisiyü 
“Sitti 


hatiin 
tornilyo 


ol 


split, divide lengthvise 

spiral screv 

toy top made from coconut 

Name for women whose 
fathers are of royal 
blood but whose mothers 
are commoners 

boil fish in water 

thorn 

cough 

finish, next 

coconut shell 

sores, (sometimes in mouth) 


open 

rain 

cold, catarrh 

booklet 

what 

deer 

type of bolo 

affectionate term for 
young boy 


exclamation of surprise 
here 
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TO THE TEACHER 


Phonics is the underlying theory upon which this 
primer is based, Syllables and a fev sight words and 
sentences are incorporated early to teach fluency in 
reading. As each letter is introduced it should be 
called by its phonetic sound not by its traditional 
name. 

The aim of the primer is to enable the student 
to (1) read and write all the letters and syllables 
introduced, (2) make new words which use these 
letters and syllables, and (3) attack sentences 
formed with these known elements making use of his 
experience with the basic sentence types illustrated 
in the primer. 

The primer is divided into two sections. 
Lessons 1-10 on pages 1-36 introduce the vowels a, i, 
and u, and the consonants s, 1, b, t, k, n, and 
glottal stop, These lessons also introduce syllables 
made with these letters and introduce some sight 
words and sentences, | 

Lessons 11-16 on pages 37-43 do not introduce 
any new letters or syllables but review instead, by 
means of ladder drills, the letters and syllables 
already taught, (Read the ladder drills from bottom 
to top). To aid review a story is introduced using 
familiar syllables, words, and sentence ‘rames. A 
few words new to the student are also introduced in 
the ladder drills, However, these words are composed 
entirely of elements previously learned by the 
student but now put together in varying combinations. 

On pages 5, 12, 16, 20, 24, 28, 32, and 36 are 
drills for letter and syllable discrimination. The 
first use of the drills is to teach auditory discri- 
mination of the sound being studied. For example the 
list on page eight beginning with the letter a should 
be read to the student in conjunction with page one. 
The teacher should say, "Ing sulat ini a, biya ha 


puman sing kabtangan agap, asibi, alul..." (This is 
the letter a like at the first of words parrot, 
small, raft, etc.) After the student recognizes the 
initial a sound in all the words, the list should be 
read again, occasionally interspersing words begin- 
ning with letters other than the one being taught. 
For the teacher's convenience a list of such words 
has been placed at the bottom of each page of dis- 
crimination drills, The student should be asked to 
raise his hend or in some way indicate when he hears 
the teacher read a word that begins with some sound 
other than a. Thus the student learns by contrast, 

The second use of drills is for visual recog- 
nition of the printed letter or syllable being 
taught. For example, after the student is able to 
hear the difference between words which begin with a, 
he should turn to page eight and point out the letter 
a in its every occurrence, The teacher should 
impress upon the student that the a sound occurs at 
other places in words besides word initial position. 

After the student can recognize the sound of the 
letter a, the shape of the letter a, and can write 
the letter a, lessons two and three should be taught 
following the same pattern as lesson one, Each 
lesson must be mastered before the next one | is 
taught. | 

The same procedure outlined above for teaching 
the vowel sounds should be followed in teaching the 
consonants, For example when the student is ready 
for lesson four on pago nine, the teacher should say, 
"Ing hurup si sin 8 t ini biya ha puunan sin s 
Siku, susa,..." (The sound of this letter is like at 
the first of outrigger canoe, elbow, sadness, etc.) 
The lists on page twelve should then be read by the 
teacher going across the page so that not all the 
vords vill begin vith the same syllable sound, but 
will begin with the same consonant sound of s. (Do 
not refer to s by its traditional name, but by its 
sound "ssss",) “After the student redognizes the sound 
of the letter s, he should be instructed to turn to 
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page ten to see how s, combines with a, i, and ui. 

form syllables sa, si, and su, The drills of page 12 
should then be read to him again by the teacher, but 
this time going down the columns of vords beginning 


vith the same syllable, sakayan, sakat, Salasa, 
etc, After the student is able to distin- 


guish the different syllables by ear, he should be 
instructed to turn to page twelve and pick out the 
various syllables by sight. The teacher should point 
out that the syllables not only occur word initially 
but also word medially and word finally, 

Lessons /-10 are to be taught by the teacher 
following the pattern of the teaching of the sound s 
and the syllables sa, si, and su as described above, 
In teaching the sounds t, b, and k (which are stops 
and therefore cannot be prolonged) do not ask the 
student to make the sound in isolation. 

As the student progresses and is able to recog- 
nize more syllables he will most likely begin to 
recognize some of the words in these discrimination 
drills. For instance, in the drill on page thirty- 
six he will probably recognize many of the words as 
units because he will already know the parts. Though 
this is true the teacher must remember that the pri- 
mary purpose of the drill is for letter and syllable 
recognition, not to teach word recognition. Word, 
phrase, and sentence reading are taught in other 
sections of the primer, 

Lessons 11-16 are review lessons of the sylla- 
bles already taught. In these lessons the ladders 
with single syllables are to be used for drill work, 
while the ladders with words are primarily for recog- 
nition of new words. The sentence at the bottom of 
each lesson is part of a story which is dram to- 
gether on page 43 as a final review lesson, Supple- 
mentary material should be provided by the teacher 
putting each new word into the known sentence frames. 
The student should be encouraged to make up new words 
and sentences of his own using the sounds and pat- 
terns he has learned, 


When the student has finished the last lesson of 
the primer the teacher should prepare a test to see 
if the aims of the primer have been achieved, That 
is whether the student is able to read and write all 
the letters and syllables introduced; to make new 
words which use these letters and syllables: and to 
attack sentences formed with these known elements. 
When a. student can pass such a test he will be ready 
for Primer 2 of this series, Do not proceed to teach 
primer two unless the student has mastered primer 
one, 
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